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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie dieses Infinity Produkt gekauft haben.

Der Zweck dieser Bedienungsanleitung ist es, Anweisungen fUr den korrekten und sicheren Gebrauch dieses
Produkts zu geben.

Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachlesen auf, da es ein wesentlicher Bestandteil des Produkts ist.
Das Benutzerhandbuch muss an einem leicht zugé&nglichen Ort aufbewahrt werden.

Dieses Benutzerhandbuch enthélt Informationen Uber:

Sicherheitshinweise

Verwendungszweck und nicht bestimmungsgemdaBe Verwendung des Gerdts
Installation und Betrieb des Gerats

Wartungsverfahren

Fehlersuche

Transport, Lagerung und Entsorgung des Gerdts

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdden fGhren.

©2024 Infinity. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die vorherige schriftfiche Zustimmung von Highlite International kopiert,
verdffentlicht oder anderweitig vervielfaltigt werden.

Design und Produktsperzifikationen kbnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

FUr die neueste Version dieses Dokuments oder andere Sprachversionen besuchen Sie bitte unsere Website
www.highlite.com oder kontaktieren Sie uns unter service@highlite.com.

Highlite International und seine autorisierten Dienstleister haften nicht fUr Verletzungen, Schdden, direkte oder
indirekte Verluste, Folgeschdden oder finanzielle Verluste oder andere Verluste, die sich aus der Nutzung, der
Unfahigkeit zur Nutzung oder dem Vertrauen auf die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ergeben.

Highlite Intfernational B.V. — Vestastraat 2 — 6468 EX Kerkrade — Die Niederlande
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1.  EinfGhrung

1.1. Vor der Verwendung des Produkis

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt installieren, betreiben oder warten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen.

Uberprifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons. Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden
Sie sich an lhren Highlite International-Handler.

Ihre Lieferung enthdilt:

Abbildung 1

Infinity Furion W402 WashBeam

Schuko zu Power Pro True Kabel (1,5 m)
2 x Quick-Lock-Halterungen
Bedienungsanleitung

1.2. Verwendungszweck

Dieses Gerat ist fUr den professionellen Gebrauch als ein Moving Head bestimmt. Sie kann als fUr Innen- und
AuBenbereich installiert werden. Dieses Gerdt ist nicht fr Haushalte und fUr die allgemeine Beleuchtung
geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemdaBen Verwendung aufgefGhrt ist, wird als nicht
bestimmungsgemdaBe und falsche Verwendung angesehen.

1.3. LED-Lebensdauer

Die Lichtleistung der LEDs nimmt mit der Zeit ab (Lumenabschreibung). Hohe Betriebstemperaturen tragen zu
diesem Prozess bei. Sie kdnnen die Lebensdauer der LEDs verldngern, indem Sie fUr ausreichende BelGftung
sorgen und die LEDs mit der geringstmoglichen Helligkeit betreiben.

1.4. Textkonventionen

In der gesamten Bedienungsanleitung werden die folgenden Textkonventionen verwendet:

¢ Buttons: Alle Buttons sind fett gedruckt, zum Beispiel ,,DrOcken Sie die AUF/AB-Buttons”

* Referenzen: Hinweise auf Teile des Gerdats sind fett gedruckt, zum Beispiel: ,,Drehen Sie den Einstellgriff
(05)". Verweise auf Kapitel sind verlinkt

e (0-255: Definiert eine Reihe von Werten
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e Hinweise: Hinweis: (in fett gedruckter Schrift) wird von einer nitzlichen Information oder einem Tipp
gefolgt
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1.5. Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise und Warnungen sind in der gesamten Bedienungsanleitung durch Sicherheitszeichen
gekennzeichnet.

Befolgen Sie immer die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fGhren wird.

Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum
WARNUNG .
Tod oder zu schweren Verletzungen fGhren kann.

Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
VORSICHT . ; ; ; .
maoglicherweise zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fUhren kann.

GEFAHR

Weist auf wichtige Informationen fUr den korrekten Betrieb und die Verwendung des

Achtung Produkts hin.

Wichtig Lesen und beachten Sie die Anweisungen in diesem Dokument.
Elekirische Gefahr

Gefahr von Augenschdden

Enthdalt wichtige Informationen Uber die Entsorgung dieses Produkis.

I=PROSBPPB

1.6. Symbole auf dem Informationsetikett

Dieses Produkt ist mit einem Informationsetikett versehen. Das Informationsetikett befindet sich auf der
Grundplatte des Gerdats.

Das Informationsetikett enthdlt die folgenden Symbole:

Dieses Gerdat darf nicht als HausmUll behandelt werden.

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat
installieren, betreiben oder warten.

Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse |.

O S 12

Dieses Gerat entspricht der Schutzart IP65.

%
o
(&)

|
I
|
3

Mindestabstand zu beleuchteten Objekten

e
|
R

Mindestabstand zu anderen Objekten

6 Produktcode: 41440



& Ihflhll'y Furion W402 WashBeam

2. Sicherheit

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt installieren, betreiben oder warten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen.

2.1. Warnungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR
Gefahr fir Kinder

Nur fUr Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

¢ Lassen Sie keine Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, Nagel usw.) in der Reichweite von Kindern.
Das Verpackungsmaterial ist eine potenzielle Gefahrenquelle fUr Kinder.

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Im Gerd@t gibt es Bereiche, in denen eine gefdhrliche BerUhrungsspannung vorhanden sein kann.

« Offnen Sie das Gerat nicht und entfernen Sie keine Abdeckungen.

* Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn die Abdeckungen oder das Gehduse offen sind. Uberprifen
Sie vor dem Beftrieb, ob das Gehd&use fest geschlossen ist und alle Schrauben fest angezogen sind.

e Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, bevor Sie es warten oder reparieren und wenn es nicht in
Gebrauch ist.

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Dieses Gerdt fallt unter die IEC-Schutzklasse |.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat elekirisch mit dem Boden (Erde) verbunden ist. SchlieBen Sie das

Gerdt nur an eine Steckdose mit Erdungsanschluss an.

Bedecken Sie den Erdungsanschluss (Erde) nicht.

Umgehen Sie nicht den Thermostatschalter oder die Sicherungen.

Ersefzen Sie die Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht mit anderen Kabeln in Kontakt kommt. Gehen Sie mit dem

Netzkabel und mit allen Verbindungen zum Stromnetz vorsichtig um.

* Das Stromkabel darf nicht verdndert, geknickt, mechanisch belastet, unter Druck gesetzt, gezogen oder
erhitzt werden.

» Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht gequetscht oder besché&digt ist. Uberprifen Sie das
Stromkabel regelmdaBig auf eventuelle Mangel.

¢ Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein. Installieren Sie das Gerdt nicht an
einem Ort, an dem es zu Uberschwemmungen kommen kann.

¢ Benutzen Sie das Ger&t nicht wahrend eines Gewitters. Trennen Sie das Gerat sofort von der Stromzufuhr.

¢ Halten Sie die AnschlUsse mit den Gummikappen verschlossen, wenn sie nicht benutzt werden.

¢ SchlieBen Sie die Kabel nicht oberhalb der AnschlUsse an, wenn das Gerat im Freien installiert ist. Machen
Sie eine ,,Tropfschleife” in das Kabel, damit kein Regenwasser in das Ger&t eindringen kann.
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WARNUNG
Gefahr eines epileptischen Schocks

Stroboskoplicht kann bei lichtempfindlicher Epilepsie Anfdlle ausidsen. Empfindliche Personen sollten es
vermeiden, Stroboskoplichter anzuschauen.

WARNUNG
Mogliche Augenschdaden durch hohe Lichtintensitat

Méglicherweise geht von diesem Gerdat eine gefdhrliche optische Strahlung aus.

¢ Schauen Sie wdhrend des Betriebs nicht in die Lichtquelle. Dies kann sch&dlich fUr die Augen sein.

¢ Schauen Sie nicht durch optische Instrumente, die das Licht bindeln kénnten, in die Lichtquelle.

¢ Achten Sie darauf, dass Personen nicht direkt in die Lichtquelle schauen, wenn das Gerét pldtzlich
aufleuchtet. Dies kann passieren, wenn das Gerét eingeschaltet wird, wenn es ein DMX-Signal empfangt
oder wenn bestimmte MenUpunkte ausgewdhlt werden.

e Trennen Sie vor der Wartung die Stromzufuhr.

¢ Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie wahrend der Wartung oder Instandhaltung in die Lichtquelle
schauen.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch die Bewegung des Gerdts

Der Kopf des Gerdats kann sich schnell bewegen. Personen, die sich in der Nahe des Gerats aufhalten, kdnnten
verletzt oder erschreckt werden.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Personen beim Einschalten des Gerdts und wdhrend des Betriebs in der
Nd&he des Gerats aufhalten.

¢ Halten Sie bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten Kérperteile von den beweglichen Teilen des Gerdats
fern. Lange Haare oder lose Kleidung kénnen sich wahrend der Drehung des beweglichen Kopfes darin
verfangen.

Achtung
Stromversorgung

e Bevor Sie das Ger@t an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstérke, Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Ger&t Ubereinstimmen.

e Vergewissern Sie sich, dass der Querschnitt der Verldngerungs- und Netzkabel fUr die erforderliche
Leistungsaufnahme des Gerats ausreicht.

Achtung
Allgemeine Sicherheit

¢ Heben Sie das Gerdat nicht an, indem Sie es am Kopf des Beamers halten. Dies kann die Mechanik
beschadigen. Benutzen Sie die Transportgriffe, wenn Sie das Gerat transporfieren.

Stecken Sie keine Gegensténde in die Luftungséffnungen.

SchlieBen Sie das Gerat nicht an ein Dimmer-Set an.

Schalten Sie das Gerat nicht in kurzen Abstdnden ein und aus. Dies verkUrzt die Lebensdauer des Gerdats.
Schutteln Sie das Gerdat nicht. Vermeiden Sie rohe Gewalt bei der Installation oder Bedienung des Gerdts.
Wechseln Sie die Linse oder die LEDs aus, wenn sie sichtbar so beschadigt sind, dass inre Wirksamkeit
beeintrdchtigt ist, z. B. durch Risse oder tiefe Kratzer. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren
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Highlite International Fachhdndler, da die Wartung nur von eingewiesenen oder geschulten Personen
durchgefuhrt werden darf.

¢  Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder StéBe erlitten hat, trennen Sie es sofort vom Stromnetz.

¢  Wenn das Gerat extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt ist (z. B. nach dem Transport), darf es
nicht sofort eingeschaltet werden. Lassen Sie das Gerdt Raumtemperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten, sonst kann es durch das entstehende Kondenswasser beschadigt werden.

¢  Wenn das Ger&t nicht richtig funktioniert, stellen Sie die Verwendung sofort ein.

Achtung
Nur fur den professionellen Gebrauch
Dieses Gerat darf nur fir den Zweck verwendet werden, fir den es bestimmt ist.

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Gebrauch als ein Moving Head bestimmt. Jede unsachgemdaBe
Verwendung kann zu gefdhrlichen Situationen fUhren und Verletzungen und Sachsché&den zur Folge haben.

¢ Dieses Gerdat ist nicht fur Haushalte und fur die allgemeine Beleuchtung geeignet.

¢ Dieses Gerdat ist nicht fUr den Dauerbetrieb ausgelegt.

» Dieses Gerdt enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Unerlaubte Anderungen am Gerdét fihren zum
Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu Verletzungen und Sachschéaden fohren.

Achtung
Uberpriifen Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch visuell auf eventuelle Mdngel.

Stellen Sie sicher, dass:

* Alle Schrauben, die fur die Installation des Gerats oder von Gerdteteilen verwendet werden, sind fest
angezogen und nicht korrodiert.

Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht besché&digt.

Es gibt keine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschadigt.

Die Stromkabel sind nicht besché&digt und weisen keine Materialermidung auf.

Achtung
Setzen Sie das Gerat keinen Bedingungen aus, die die angegebene IP-Klasse iiberschreiten.

Dieses Gerdt ist nach IP65 zertifiziert. IP (Schutzart) 65 bedeutet, dass das Gerdt staubdicht und gegen die
schadliche Wirkung von Spritzwasser geschitzt ist.

Halten Sie die AnschlUsse mit den Gummikappen verschlossen, wenn sie nicht benutzt werden.

2.2. Anforderungen an den Nutzer

Dieses Produkt kann von Laien verwendet werden. Die Wartung kann von Laien durchgefUhrt werden. Die
Installation und Instandhaltung darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen Personen durchgefihrt werden.
Wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren Highlite International-Handler.

Unterwiesene Personen wurden von einer Fachkraft unterwiesen und geschult oder werden von einer Fachkraft
fUr bestimmte Aufgaben und Arbeitstatigkeiten im Zusammenhang mit der Installation, Wartung und
Instandhaltung dieses Produkts beaufsichtigt, sodass sie Risiken erkennen und Vorkehrungen treffen kbnnen, um
diese zu vermeiden.

Fachkr&fte haben eine Ausbildung oder Erfahrung, die es ihnen ermdéglicht, Risiken zu erkennen und Gefahren
zu vermeiden, die mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses Produkts verbunden sind.

Laien sind alle Personen, die keine unterwiesenen Personen oder Fachkrdfte sind. Zu den Laien gehéren nicht
nur die Nutzer/innen des Produkts, sondern auch alle anderen Personen, die Zugang zu dem Gerdt haben oder
sich in der NGhe des Gerats aufhalten kénnen.
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2.3. Personliche Schutzausristung

Tragen Sie wahrend der Installation, Deinstallation und der AufrUstung persdnliche Schutzausristung gemai
den nationalen und standortspezifischen Vorschriften.
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3. Beschreibung des Gerats

Der Infinity Furion W402 WashBeam ist ein IPé5-zertifizierter Moving Head mit 7 x 45 W RGBW-LEDs. Dieses Gerat
verfiogt Uber einen motorisierten Zoom, der nahtlose Ubergénge zwischen einem schmalen 3,1° Strahl und einer
breiten 36,6°, weichen Lichtverteilung (Wash) ermoglicht. Dartber hinaus bietet das Gerdt anpassbare
Farbtemperaturen durch seinen intelligenten WeiBmodus mit einer vom Benutzer kalibrierten 7500 K Leistung
und der CTC-Kanal bietet stufenloses weiBes Licht zwischen 2700 K und 7500 K. Das Gerdt bietet auBerdem 16-
Bit-Dimmfunktionen, 4 verschiedene LUftergeschwindigkeiten und é verschiedene PWM-Frequenzen. Zu den
Steuerungsoptionen gehdren Basic, Advanced und Customized DMX, CRMX, W-DMX, Art-Net, sSACN und RDM.

3.1. Vorderansicht

Abbildung 2

01) Linse
02) BUgelverriegelung
03) 2 x Transportgriffe

- @ 04) Bedienfeld: TFT-Bildschirm und
\ Steuerungstasten
H H 05) Kuhlung
@
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3.2. RuUckseite

Abbildung 3

06
07
O 08
FEREEEs 09

Schutzentliftung (M12x1,5)
RJ45-Stecker mit Schutzart IP65
RJ45-Stecker mit Schutzart IP65

IP65-geschitzter Seetronic-Leistungsstecker

out

10) IP65-geschutzter Seetronic-Netzanschluss IN

11) Sicherung (F8 AL, 250 V)

12) IP65-geschutzter 5-poliger DMX-
Signalanschluss IN

13) IP65-geschutzter 5-poliger DMX-
Signalanschluss OUT

14) W-DMX-Antenne

15) Basisverriegelung

—_——— — —

=

©

CRICEIIE
_J Q
BOOO® @D

3.3. Grundplatte

Abbildung 4

16) 4 x Offnungen fUr ein Sicherungsseil
17) 4 x Befestigungsldcher fur Quick-Lock-
Halterungen
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3.4. Beschreibung des Produkis

Modell: Furion W402 WashBeam
Quelle:

Art der Lichtquelle LED
Menge der Lichtquelle 7
Leistung der Lichtquelle 45 W
LED-Farbtyp RGBW
Aktualisierungsrate 600 Hz
Aktualisierungsrate (max.) 15 kHz
Lichtstrom (insgesamt) 3951 Im
Lichtstrom (Rof) 1112 1Im
Lichtstrom (Grin) 1481 Im
Lichtstrom (Blau) 729 Im
Lichtstrom (weif) 2272 Im
CRI 79.1
CCT 7500 K
Optisch:

Abstrahlwinkel minimal (kreisférmig) 3.1°
Maximaler Abstrahlwinkel (kreisférmig) 36,6°
Abschneidewinkel minimal (kreisférmig) 4,6°
Abschneidewinkel maximal (kreisformig) 54,6°
Feldwinkel minimal (kreisférmig) 4,2°
Maximaler Feldwinkel (kreisférmig) 47.,8°
Zoom-Typ Motorisiert

Kontrolle und Programmierung:

Steuermodus Auto / DMX / Manuell

DMX-Kandle 14 /22

Protokolle CRMX Klassisch / DMX / W-DMX / RDM
Drahtlos LumenRadio

Display Batterie / Schwerkraftsensor / TFT

LGfter-Modus

Ja

Dimmerkurve

Linear / Quadrat / I-Quadrat / S-Kurve

Auflésung des Dimmers

16-Bit

Zoom-Aufldsung 16-Bit
Dynamische Effekte:

Dimmer 0-100 %
Stroboskop 0-20 Hz
Bewegung:

Schwenkung 540°
Neigung 260°
Schwenken/Neigen Aufldsung 16-Bit

Produktcode: 41440
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Elekirische Spezifikationen und Anschlisse:

Stromversorgung 100-240 V AC, 50/60 Hz
Stromverbrauch 375 W
Sicherung F8 AL, 250 V

Stromanschluss IN

Power Pro True

Stromanschluss OUT

Power Pro True

DMX-Anschluss

XLR 5P IN/OUT

DMX-Anschluss IN XLR 5P
DMX-Anschluss OUT XLR 5P
Datenanschluss etherCON IN/OUT
Datenanschluss IN RJ45
Datenanschluss OUT RJ45
Mechanische Sperzifikationen:

L&nge 254 mm

Breite 370 mm

Héhe 468 mm

Gewicht 15,1 kg
IP-Schutzart IP65

Gehduse Magnesium-Druckguss
Farbe Schwarz

Produkt-Eigenschaften:

KOhlung

Erzwungene Konvektion

Thermische Spezifikationen:

Maximale Umgebungstemperatur

45°C

Minimale Betriebstemperatur

-10°C

Enthaltene Gegenstdnde:

Enthaltene Kabel

Power Pro True-Kabel

Inklusive Takelage

Quick-Lock-Halterung
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3.5. Abmessungen
Abbildung 5
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3.6. Optionales Zubehor
Sie k&dnnen zusatzlich das folgende Zubehdr erwerben:

o D7277 Koffer fUr 4x Furion W402 WashBeam
e 41549 Infinity IP Tester fOr Furion

Wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihren Highlite International-Handler.
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4. Installation

4.1. Sicherheitshinweise fur die Installation

WARNUNG
Eine falsche Installation kann zu schweren Verletzungen und Sachschdden fihren.

Wenn Traversensysteme verwendet werden, darf die Installation nur von unterwiesenen oder fachkundigen
Personen durchgefuhrt werden.

Befolgen Sie alle geltenden europdischen, nationalen und lokalen Sicherheitsvorschriften for das Aufristen und
fOr Traversen.

4.2. Personliche Schutzausristung

Tragen Sie wahrend der Installation, Deinstallation und der AufrUstung persdnliche Schutzausristung gemai
den nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

4.3. Anforderungen an den Installationsort

Das Gerat kann fUr Innen- und AuBenbereich verwendet werden.

Der Mindestabstand zwischen dem Lichtausgang und der beleuchteten Fidche muss groBer als 2 m sein.
Der Mindestabstand zu anderen Objekten muss groBer als 0,5 m sein.

Die maximale Umgebungstemperatur t4 = 45 °C darf nicht Uberschritten werden.

44. Takelage

Das Gerat kann auf einer ebenen FlGche aufgestellt oder in beliebiger Ausrichtung an einer Traverse oder einer
anderen Aufristungsstruktur befestigt werden. Vergewissern Sie sich, dass alle Lasten innerhalb der
vorgegebenen Grenzen der tfragenden Struktur liegen.

VORSICHT
A Schrdnken Sie den Zugang unter dem Arbeitsbereich wahrend des Aufristens/Abbaus ein.

Um das Ger&t zu montieren, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

01) Befestigen Sie die 2 mit dem Gerat gelieferten Quick-Lock-Halterungen an den Befestigungslochern fir
Quick-Lock-Halterungen (17). Sie kénnen die Quick-Lock-Halterungen auf 4 Arten positionieren.

02) Verriegeln Sie die 2 Quick-Lock-Halterungen, indem Sie den Verriegelungsmechanismus der Quick-Lock-
Halterungen im Uhrzeigersinn drehen.

Abbildung 6
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03) Bringen Sie die Klemmen an. Achten Sie darauf, dass Sie Klemmen verwenden, die fUr die Befestigung des
Gerats an einer Traverse geeignet sind.

Abbildung 7
Safety cable

Clamps

Quick-lock 4
brackets &

Abbildung 8
140 mm R ~ 240 mm R
4Q mm . 140 mm
\fﬁ Ll J fﬁ 1] J Iﬁﬁ o) fﬁ )
C _H1C_ ¢ C 9

04) Befestigen Sie das Ger&t an der tfragenden Struktur. Achten Sie darauf, dass sich das Gerdt nicht frei
bewegen kann.

05) Sichern Sie das Gerat mit einer Sekundéraufhdngung, zum Beispiel einem Sicherungsseil. Achten Sie darauf,
dass die Sekunddraufhdngung das 10-fache Gewicht des Geréts tragen kann. Wenn moglich, sollte die
Sekunddraufh&dngung an einer von der Primé&raufhdngung unabhdngigen tragenden Struktur befestigt
werden. Fihren Sie das Sicherungsseil durch die Offnungen fir ein Sicherungsseil (16).
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4.5. Sperren/Entsperren des Gerdts
Das Gerdat verfugt Uber einen Verriegelungsmechanismus am Bugel und an der Basis.

* Um das Gerdt zu entfriegeln, schieben Sie die Basisverriegelung (15) nach rechts oder schieben Sie die
Bugelverriegelung (02) nach unten.

e Um das Gerdat zu verriegeln, schieben Sie die Basisverriegelung (15) nach links oder schieben Sie die
Bugelverriegelung (02) nach oben.

Abbildung ¢

LOCK

UNLOCK

LOCK UNLOCK

o=
A
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Hinweis:

Betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn die Verriegelungsmechanismen verriegelt sind.
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4.6. Anschluss an die Stromversorgung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Das Gerat kann mit Wechselstrom bei 100-240 V und 50/60 Hz betrieben werden. Versorgen Sie das Gerat nicht
mit einer anderen Spannung oder Frequenz.

Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse |. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat elektrisch mit dem Boden
(Erde) verbunden ist.

Bevor Sie das Gerdt an die Steckdose anschlieBen:

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung mit der auf dem Informationsetikett am Gerat
angegebenen Eingangsspannung Ubereinstimmt.

* Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose einen Erdungsanschluss hat.

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Netzstecker an die Steckdose an. SchlieBen Sie das Gerdt nicht an einen
Dimmer-Stromkreis an, da dies das Gerat beschddigen kann.

Dieses Gerdat ist nach IP65 zertifiziert.

¢ Setzen Sie das Gerdt keinen Bedingungen aus, die die angegebenen IP-Klassen Uberschreiten.

¢ Halten Sie die Anschlusse mit den Gummikappen verschlossen, wenn sie nicht benutzt werden.

* SchlieBen Sie die Kabel nicht oberhalb der AnschlUsse an, wenn das Gerdt im Freien installiert ist. Machen
Sie eine ,,Tropfschleife” in das Kabel, damit kein Regenwasser in das Gerdt eindringen kann.

* Achten Sie darauf, dass die Kabelfihrung nicht zu schwer ist. Eine schwere KabelfUhrung kann die Stecker
beschadigen. Wenn die Steckverbinder beschadigt werden, kann sich inr Schutzgrad (IP) verschlechtern.

4.7. Verknupfung der Stromversorgung mehrerer Gerate

Dieses Gerdt unterstitzt die VerknUpfung der Stromversorgung Uber mehrere Geréte. Uber den Stromanschluss
OUT kann der Strom an ein anderes Gerat weitergeleitet werden. Beachten Sie, dass die Eingangs- und
AusgangsanschlUsse unterschiedlich sind: Ein Typ kann nicht mit dem anderen verbunden werden.

Die VerknUpfung der Stfromversorgung mehrerer Geréate darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen
Personen durchgefuhrt werden.

WARNUNG ..
Eine fehlerhafte Verknipfung der Stromversorgung kann zu einer Uberlastung des
Stromkreises fuhren und schwere Verletzungen und Sachschdden zur Folge haben.

Um eine Uberlastung des Stromkreises zu verhindern, wenn mehrere Geréte miteinander verbunden werden,
befolgen Sie Folgendes:

¢ Verwenden Sie Kabel mit ausreichender Strombelastbarkeit. Das mit dem Gerét gelieferte Stromkabel ist
nicht fir eine VerknUpfung der Stromversorgung mehrerer Gerédte geeignet.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Gesamtstromaufnahme des Gerdts und aller angeschlossenen Gerdte die
Nennkapazitét der Stromkabel und des Schutzschalters nicht Uberschreitet.

¢ Verbinden Sie nicht mehr Gerdte mit einer Stromverbindung als die maximal empfohlene Anzahl.

Maximal empfohlene Anzahl von Geréten:
e pbei 100-120 V: 4 Gerdate Furion W402 WashBeam
e pbei 200-240 V: 8 Gerate Furion W402 WashBeam
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5. Einrichtung

5.1. Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Dieses Gerdt ist nach IP65 zertifiziert.

e Setzen Sie das Gerdt keinen Bedingungen aus, die die angegebenen IP-Klassen Uberschreiten.

* Halten Sie die Anschlusse mit den Gummikappen verschlossen, wenn sie nicht benutzt werden.

¢ SchlieBen Sie die Kabel nicht oberhalb der Anschlusse an, wenn das Gerdt im Freien installiert ist. Machen
Sie eine ,Tropfschleife” in das Kabel, damit kein Regenwasser in das Gerat eindringen kann.

* Achten Sie darauf, dass die Kabelfihrung nicht zu schwer ist. Eine schwere KabelfUhrung kann die Stecker
beschadigen. Wenn die Steckverbinder beschadigt werden, kann sich inr Schutzgrad (IP) verschlechtern.

Achtung
SchlieBen Sie alle Datenkabel an, bevor Sie sie mit Strom versorgen.
Trennen Sie die Stromzufuhr, bevor Sie Datenkabel anschlieBen oder abziehen.

5.2. Eigenstandige Einrichtung

Wenn die Furion W402 WashBeam nicht an ein Steuerger&t oder an andere Gerdte angeschlossen ist,
funktioniert sie als eigenstdndiges Gerat. Er kann manuell Uber das Bedienfeld oder im Automatikmodus
betrieben werden.

Weitere Informationen finden Sie unter Steuermodus (siehe 6.2. Steuermodi auf Seite 27).

5.3. DMX-Anschluss
5.3.1. DMX-512-Protokoll

Sie bendtigen eine serielle DMX-Datenverbindung, um Lichtshows von einem oder mehreren Gerdten mit
einem DMX-512-Confroller zu steuern.

Furion W402 WashBeam hat 5-polig DMX-Signal IN- und OUT-AnschlUsse.
Die Pinbelegung ist wie folgt: Pin 1 (Masse), Pin 2 (-), Pin 3 (+), Pin 4 (N/C), Pin 5 (N/C).

Gerdate in einer seriellen Datenverbindung mussen in einer einzigen Leitung verbunden werden. Die Anzahl der
Gerate, die Sie Uber eine Datenverbindung steuern kénnen, ist durch die kombinierte Anzahl der DMX-Kandle
der angeschlossenen Gerdate und die 512 verfugbaren Kandle in einem DMX-Universum begrenzt.

Um die TIA-485-Norm zu erfUllen, sollten nicht mehr als 32 Gerdte an eine Datenverbindung angeschlossen
werden. Wenn Sie mehr als 32 Gerdte an eine Datenverbindung anschlieBen mdchten, missen Sie einen

optisch isolierten DMX-Splitter/Booster verwenden, da es sonst zu einer Verschlechterung des DMX-Signals

kommen kann.

Hinweis:

¢ Maximal empfohlene Entfernung fir DMX-Datenverbindungen: 300 m
¢ Maximal empfohlene Anzahl von Geraten in einer DMX-Datenverbindung: 32 Gerate

5.3.2. DMX-Kabel

FUr eine zuverldassige DMX-Verbindung mussen geschirmte Twisted-Pair-Kabel mit 5-polig XLR-Steckern
verwendet werden. Sie kbnnen DMX-Kabel direkt bei Inrem Highlite International-Handler kaufen oder Ihre
eigenen Kabel fertigen.
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Wenn Sie XLR-Audiokabel fUr die DMX-DatenUbertragung verwenden, kann dies zu einer
Signalverschlechterung und einem unzuverldssigen Betrieb des DMX-Netzwerks fUhren.

Wenn Sie lhre eigenen DMX-Kabel fertigen, achten Sie darauf, dass Sie die Anschlusse und Dréhte richtig
verbinden, wie in der Abbildung unten gezeigt.

Abbildung 10
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Pin 1: GND (screen) (O (O  Pin 1: GND (screen)
Pin 2: Signal (-) O (O  Pin 2:Signal (-)
Pin 3: Signal (+) O (O  Pin 3:Signal (+)
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Pin 5: N/C (@ Sm—
I
@)
Pin 1: GND (screen) O (O  Pin 1: GND (screen)
Pin 2: Signal (-) O (O  Pin 2:Signal (-)
Pin 3: Signal (+) O (O  Pin 3:Signal (+)
—— (O Pin4:N/C
—— O Pin5:N/C

5.3.3. DMX-Verkniipfung
Um mehrere Gerdate Gber eine DMX-Datenverbindung zu verknupfen, befolgen Sie die folgenden Schritte:

01) Benutzen Sie ein 5-polig DMX-Kabel, um den DMX OUT-Anschluss der Licht-Steuereinheit mit dem DMX IN-
Anschluss des ersten Gerdts zu verbinden.

02) Verbinden Sie den DMX OUT-Anschluss des ersten Gerdts mit dem DMX IN-Anschluss des zweiten Geréts mit
einem 5-polig DMX-Kabel.

03) Wiederholen Sie Schritt 2, um alle Gerdte in einer Verkettung zu verbinden.

04) SchlieBen Sie einen DMX-Abschlusswiderstand (120 Q) an den DMX OUT-Anschluss des letzten Ger&ts in der
Datenverbindung an.

Abbildung 11
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5.3.4. DMX-Adressierung

Bei einer Einrichtung mit mehreren Gerdten mussen Sie sicherstellen, dass Sie die DMX-Startadresse jedes Gerdats
richtig einstellen. Die Furion W402 WashBeam hat 3 Persdnlichkeiten: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle)
und User (22 Kandle).

Wenn Sie mehrere Gerate an eine Datenverbindung anschlieBen und sie z. B. im 22-Kanal-Modus verwenden
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

01) Setzen Sie die Anfangsadresse des ersten Gerdats in der Datenverbindung auf 1 (001).

02) Setzen Sie die Anfangsadresse des zweiten Gerats auf der Datenverbindung auf 23 (023), da 1 + 22 = 23.

03) Stellen Sie die Anfangsadresse des dritten Gerats auf der Datenverbindung auf 45 (045) ein, da 23 + 22 = 45.

04) Fahren Sie mit der Zuweisung der Startadressen fur die Gbrigen Gerdate fort, indem Sie jeweils 22 zur
vorherigen Zahl addieren.

Achten Sie darauf, dass sich die Kandle nicht Uberschneiden, damit die einzelnen Furion W402 WashBeam
korrekt gesteuert werden k&dnnen. Wenn zwei oder mehr Ger&te dhnlich adressiert sind, funktionieren diese
Ghnlich.

5.4. Drahtlose Verbindung

Das Gerdat ist mit einem 2,4-GHz-Funkempfdnger von LumenRadio ausgestattet. Der W-DMX-Empfanger ist nur
mit anderen W-DMX-Ger&ten kompatibel. Es kann nur mit Transceivern und Sendern mit einem W-DMX-Modul
gekoppelt werden.

Entfernung zur Kommunikation : Abhdngig von der Sendeleistung oder dem Sendemodul

Testbedingungen WDMX TRx Sendemodul, 2 dBi Antenne, Sendeleistung 20 dBm (100 mW)
Reichweite innen 60m
Reichweite im Freien 250 m

Empfohlener Transceiver: 51503 Lumenradio Stardust (G3, G4s, CRMX)
Um mehrere Gerdate Gber Wireless-DMX zu verbinden, gehen Sie wie folgt vor:

01) Stellen Sie die Gerdte so ein, dass sie drahtlose DMX-Signale empfangen, siehe Steuermodus (siehe 6.7.4.
Steuermodus auf Seite 44).

02) Verbinden Sie den Transceiver/Sender mit dem Lichtsteuergerdat.

03) Folgen Sie dem Benutzerhandbuch, das mit dem Transceiver geliefert wurde, um die Gerate zu koppeln.
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Abbildung 12

5.5. Ethernet-Verbindung
5.5.1. Ari-Net/sACN-Protokoll

Art-Net ist ein Protokoll, das TCP/IP verwendet, um eine groBe Menge an DMX-512-Daten Uber ein Ethernet-
Netzwerk zu Ubertragen. Art-Net 4 kann bis zu 32768 Universen unterstUtzen. Art-Net™ wurde von Artistic
Licence Holdings Ltd. entwickelt und unterliegt dem Copyright von Arfistic Licence Holdings Lid.

SACN (streaming Architecture for Control Networks), auch bekannt als ANSI E1.31, ist ein von der ESTA
(Entertainment Services and Technology Association) entwickeltes Protokoll zur Ubertragung von DMX-512-
Daten Uber IP-Netzwerke. Es unterstUtzt bis zu 63999 Universen und verwendet Multicasting.

5.5.2. Netzwerkkabel

Standard-Ethernet-Kabel (CAT-5E/CAT-6) kdnnen verwendet werden, um das Ger&t mit einem Computer oder
einer Lichtsteuerung zu verbinden, die Art-Net oder sSACN unterstutzt.

Wenn Sie lhre eigenen Netzwerkkabel benutzen, achten Sie darauf, dass Sie die Pins und Drdhte richtig
anschlieBen. Verwenden Sie RJ45 (8P8C)-Stecker und verbinden Sie die Kabel nach dem Farbstandard T568B.
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Abbildung 13
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2 |Orange
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7 |Brown/White tracer E] PR 4
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5.5.3. Art-Net/sACN-Verknipfung

Um mehrere Gerdate an eine Art-Net/sACN-Datenverbindung anzuschlieBen, folgen Sie den nachstehenden
Schritten:

01) Verwenden Sie ein CAT-5E/CAT-6-Kabel, um den RJ45-Anschluss des Computers/Lichtsteuergerdts mit
einem der RJ45-AnschlUsse des ersten Gerdts zu verbinden.

02) Verbinden Sie den zweiten RJ45-Anschluss des ersten Gerdts mit dem ersten RJ45-Anschluss des zweiten
Gerdats mit einem CAT-5E/CAT-6-Kabel.

03) Wiederholen Sie Schritt 2, um alle Gerdte in einer Verkettung zu verbinden.

Abbildung 14

5.5.4. Ari-Net Einstellungen

Sie bendtigen eine Art-Net-Datenverbindung, um Lichtshows von einem oder mehreren Gerdten mit einem
Computer/Lichtsteuergerdt zu betreiben.

Wenn Sie mehrere Gerdte an eine Art-Net/RDM-Datenverbindung anschlieBen méchten, gehen Sie wie folgt
vor:

01) Setzen Sie die IP-Adresse Ihres Computers/Lichtsteuergeréts auf 2.x.x.x oder 10.x.x.x, je nach Art-Net-
Einstellungen. Alle Gerdte im Netz mussen eine eindeutige IP-Adresse haben. Um die IP-Adresse, den IP-
Modus, die Subnetzmaske und das Universum des Gerdts zu dndern, siehe Netzwerk-Einrichtung (siehe
6.7.2.2. Netzwerk-Einrichtung auf Seite 39).

02) Setzen Sie die Subnetzmaske bei allen Geré&ten auf 255.0.0.0.

03) Setzen Sie das Universum des ersten Gerats auf 1.

04) Setzen Sie die DMX-Adresse des ersten Gerats auf 001.

05) Ordnen Sie alle angeschlossenen Gerdte in der Art-Net-basierten Software zu. Um das Art-Net-Protokoll des
Gerats zu &ndern, siehe Art-Net/sACN-Protokoll (siehe 5.5.1. Art-Net/sACN-Protokoll auf Seite 23).

5.5.5. sACN-Einstellungen

Um lhr Gerat mit dem sACN-Protokoll zu betreiben:

01) Stellen Sie die IP-Adresse lhres Computers/Lichtsteuergerates ein. SACN hat keine Einschrénkungen
bezUglich der IP-Adresse. Um die IP-Adresse, den IP-Modus, die Subnetzmaske und das Universum des
Gerdats zu dndern, siehe Netzwerk-Einrichtung (siehe 6.7.2.2. Netzwerk-Einrichtung auf Seite 39).

02) Wahlen Sie sACN-Protokoll im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44).
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03) Stellen Sie das Universum im MenU Netzwerk-Einrichtung (siehe 6.7.2.2. Netzwerk-Einrichtung auf Seite 39)
ein.
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6. Betrieb

6.1. Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Achtung
Dieses Gerat darf nur fir den Zweck verwendet werden, fir den es bestimmt ist.

Dieses Gerat ist fir den professionellen Gebrauch als ein Moving Head bestimmt. Sie kann als fUr Innen- und
AuBenbereich installiert werden. Dieses Gerdt ist nicht fUr Haushalte und fUr die allgemeine Beleuchtung
geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemdaBen Verwendung aufgefUhrt ist, wird als nicht
bestimmungsgemdBe und falsche Verwendung angesehen.

Achtung
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstérke, Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Gerat Ubereinstimmen.

6.2. Steuermodi

Die Furion W402 WashBeam unterstUtzt die folgenden Steuermodi:

* Eigenstandig: Stand-Alone-Modus (integrierte Programme), manuelle Steuerung
e DMX-512: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle), User (22 Kandle)
e WDMX: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle), User (22 Kandle)
e Art-Net: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle), User (22 Kandle)
e SACN: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle), User (22 Kandle)

Weitere Informationen zum AnschlieBen der Gerdte finden Sie unter Einrichtung (siehe 5. Einrichtung auf Seite
20).

Um das Ger&t manuell als eigenstandiges Gerat zu befreiben:

Stellen Sie die Parameter des Gerats im MenU Manuelle Steuerung (siehe 6.7.5. Manuelle Steuerung auf Seite
45) ein.

Um die eingebauten Programme im Automatikbetrieb ohne DMX-Steuerung laufen zu lassen:

Wahlen Sie den Steuermodus des Gerdats im MenU "Stand Alone" (siehe 6.7.3. Stand Alone auf Seite 44) aus.
Wenn Sie Programm 1-9 wdhlen, fUhrt das Gerat das integrierte Programm aus.

Um das Gerdat mit einer DMX-Steuereinheit zu betreiben:

01) Wahlen Sie DMX512 als Steuermodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44).

02) Stellen Sie die DMX-Startadresse des Gerdts im MenU DMX-Adresse (siehe 6.7.1. DMX-Adresse auf Seite 36)
ein.

03) Wdhlen Sie den DMX-Kanalmodus im Menu Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44). Unter
DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kandle auf Seite 49) finden Sie eine vollstdndige Ubersicht aller DMX-Kandile.

Zum drahtlosen Betrieb des Gerats mit einem DMX-Controller in Kombination mit einem drahtlosen Transceiver:

01) Wahlen Sie WDMX als Steuermodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44).

02) Stellen Sie die DMX-Startadresse des Gerats im MenU DMX-Adresse (siehe 6.7.1. DMX-Adresse auf Seite 36)
ein.

03) Wahlen Sie den DMX-Kanalmodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44). Unter
DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kand&le auf Seite 49) finden Sie eine vollstandige Ubersicht aller DMX-Kandle.

Um das Ger@t Uber Art-Net mit einem Computer/Lichtsteuerung zu befreiben:
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01) Wahlen Sie ArtNet als Steuermodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44).

02) Stellen Sie die DMX-Startadresse des Gerats im MenU DMX-Adresse (siehe 6.7.1. DMX-Adresse auf Seite 36)
ein.

03) Wdhlen Sie den DMX-Kanalmodus im Menu Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44). Unter
DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kandle auf Seite 49) finden Sie eine vollstdndige Ubersicht aller DMX-Kandile.

Um das Gerd&t Uber sACN mit einem Computer/Lichtsteuergerat zu befreiben:

01) Wahlen Sie sACN als Steuermodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44).

02) Stellen Sie die DMX-Startadresse des Gerats im MenU DMX-Adresse (siehe 6.7.1. DMX-Adresse auf Seite 36)
ein.

03) Wahlen Sie den DMX-Kanalmodus im MenU Steuermodus (siehe 6.7.4. Steuermodus auf Seite 44). Unter
DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kandle auf Seite 49) finden Sie eine vollstandige Ubersicht aller DMX-Kandle.

6.3. Bedienfeld

Abbildung 15

F [«

Address Control Mode

o

Settings Manual Control

Information
AURION SERIES

A) BerGhrungstaste UP

B) ENTER-Touch-Taste

C) BerUhrungstaste AB
D) BerUhrungstaste MENU
E) TFT-Display

¢ Verwenden Sie die MENU-Taste, um das akfuelle UntermendG zu verlassen, zum HauptmenU zurGckzukehren
und um zum Startbildschirm zurickzukehren.

*  Verwenden Sie die Tasten AUF/AB, um durch die MenUs zu navigieren oder um numerische Werte zu
erhdhen/verringern.

¢ Verwenden Sie die ENTER-Taste, um das gewUnschte MenU zu &ffnen, lhre Wahl zu bestatigen oder den
aktuell gewdhlten Wert einzustellen.

6.4. Inbetriebnahme
Nachdem das Ger&t an die Stfromversorgung angeschlossen wurde, fUhrt das Gerat einen Reset durch.

Wahrend des ZurUcksetzens zeigt das Display einen BegriBungsbildschirm mit dem Logo Infinity und dem
Namen des Gerdats an:

& INfinit

INTELLIGENT LIGHT

FURION WHO2 Was HBeaAmm

Resetting

Wdhrend des Reset-Vorgangs ist es moglich, das Ment zum Andern der DMX-Adresse aufzurufen.
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Nach Abschluss des Resefts ist das Gerdt betriebsbereit. Das Display zeigt den Startbildschirm an. Der
Startbildschirm liefert Informationen Uber die DMX-Startadresse, die IP-Adresse, das Universum und den
gewdhlten DMX-Kanalmodus des Gerdats:

& Enter

\. """"" .

I. DMX-Startadresse des Gerats.
*  Wenn die DMX-Verbindung unterbrochen wird oder das Gerat nicht angeschlossen ist, ist die DMX-
Startadresse rot.
*  Wenn das Gerdt ein DMX-Signal empféngt, ist die DMX-Startadresse weiB.
ll. Steuerungsprotokoll und Kanalmodus
lll. IP-Adresse und zugewiesenes Universum
IV. W-DMX-Anzeige: Wenn das Steuerungsprotokoll des Geréts auf W-DMX (Wireless DMX) eingestellt ist,
erscheint die W-DMX-Anzeige auf dem Display.
*  Wenn das Gerdt keinem Sender zugewiesen ist, ist die Anzeige grau.
*  Wenn das Gerdt einem Sender zugewiesen ist, aber kein DMX vorhanden ist, blinkt die Anzeige langsam.
*  Wenn das Gerdt einem Sender zugewiesen ist und DMX vorhanden ist, leuchtet die Anzeige grin.
*  Wenn das Gerdt mit einem Sender verbunden ist oder die Verbindung mit dem Sender unterbrochen
wurde, blinkt die Anzeige schnell.
V. Art-Net/sACN-Anzeige: Wenn das Steuerprotokoll des Gerdts auf Art-Net oder SACN eingestellt ist, erscheint
die Anzeige Art-Net/sACN auf dem Display.
* Wenn die Ethernet-Verbindung unterbrochen ist oder das Gerdt nicht angeschlossen ist, ist die Art-Net/
SACN-Anzeige grau.
* Wenn die Ethernet-Verbindung ordnungsgemas funktioniert, leuchtet die Art-Net/sACN-Anzeige grin.
VI. Taste Eingabe/Entsperren. StandardmdBig ist das Display des Gerats gesperrt (siehe 6.5. Display-Sperre auf
Seite 29).
VII. Warnsymbol: Wenn eine Fehlermeldung (siehe 7.1. Fehlermeldungen auf Seite 55) vorliegt, beginnt das
Warnsymbol in der linken oberen Ecke des Displays zu blinken.

Hinweis:

Wenn keine Taste gedrickt wird, wird das Display nach 5 Sekunden gesperrt.
6.5. Display-Sperre

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie das Display des Gerdts sperren/entsperren.
Es gibt 3 Optionen zum Sperren/Entsperren des Gerdats:

e Verriegelungsoption (siehe 6.5.1. Verriegelung)
e Entsperrung ohne Passwort (siehe 6.5.2. Entsperrung ohne Passwort)
e Entsperrung mit Passwort (siehe 6.5.3. Entsperrung mit Passwort)

6.5.1. Verriegelung

Auf diesem Bildschirm ké&nnen Sie das Display des Gerats sperren.

01) Halten Sie die MENU-Taste und die ENTER-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.
02) Das Display zeigt an:
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WHOe WasHBEeam

a

DMX (22CH)
IP 002.080.008.070
Universe 000

| |
m @ Unlock a

03) Informationen zum Entsperren des Gerdats finden Sie unter Entsperrungsoption.

6.5.2. Entsperrung ohne Passwort
6.5.2.1. Option 1

DrUcken Sie die ENTER-Taste, um das Gerdt zu entsperren. Das Display zeigt an:

WwHO2 WasHBeam

a

Address Control Mode

DMX (22CH) ENTER
IP 002.080.008.070 & m
Universe 000 Settings Manual Control

Information

6.5.2.2. Option 2

01) Dricken Sie die MENU-Taste.
02) DrUcken Sie die ENTER-Taste, um das Gerdt zu entsperren. Das Display zeigt an:

=

Address Control Mode

DMX  (22CH) MENU & |hF|h|I-9 ENTER &

IP 002.080.008.070 INTELLIGENT LIGHT
Universe 000

WwHO2 WasHBeam

a

EUEIGA WNER e FeEEam Settings Manual Control

ok o
aam
Stand Alone Information

Resetting

6.5.3. Entsperrung mit Passwort

01) Halten Sie die MENU-Taste und die ENTER-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.
02) DrUcken Sie die ENTER-Taste, um das Gerdt zu entsperren. Das Display zeigt an:

=

Address Control Mode

WwHO2 WasHBeam WHO2 WasHBeam

a

PRESS and HOLD 3 s

DR (el MENU+ENTER RIAE () ENTER

1P 002.080.008.070 1P 002.080.008.070 e

Settings Manual Control

Universe 000

& Enter a

Universe 000
ok o
aam

Stand Alone Information
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6.6. Meni-Ubersicht

31

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
Adresse (siehe 6.7.1. DMX- Einstellung der Adresse 001-512
Adresse auf Seite 36)
NEIN
Bildschirm Umdrehen JA
AUTO
NEIN
Schwenken Umdrehen
JA
. NEIN
Neigen Umdrehen
JA
NEIN
Zoom Umdrehen
JA
540
Schwenkwinkel 360
180
260
Neigungswinkel 180
90
BLO.P/TU NEIN
.O. mzu
9 JA
Auto Schwenken OFF
Invertieren ON
Einstellungen (siche 6.7.2. Sperrcode NEIN
Mend Einstellungen auf Seite  : Sperrcode (6468) akfivieren JA
37) Sperrcode eingeben  ANDERN
OFF
WDMX
ON
Drahtl tk I NEIN
rahtlos entkoppeln
pp A
30S
Timer fOr M
Hintergrundbeleuchtung 5M
ON
Halten
DMX-Fehler
OFF
Manuell
IP-Modus
DHCP
- . 000-255
Netzwerk-Einrichtung Universum
001-256
IP-Adresse 002.080.008.070
SubMask 255.000.000.000
Auto
LOfter Vollsténdig
Stumm
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Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
Studio
. RGBW
C Mischmodus
CMY
Linear
. Platz
Dimmerkurve
I Squa
SCurve
. N Reibungslos
Dimmergeschwindigkeit
Schnell
600 Hz
1200 Hz
. 2000 Hz
PWM-Option
4000 Hz
6000 Hz
15000Hz
Rot 100-255
Grin 100-255
Farbbalance
Blau 100-255
Weil 100-255
ON
Kalibriertes Weil3 OFF
Benutzerdefiniert
Rot 000-255
) . Grin 000-255
WeiBabgleich
Blau 000-255
Weil3 000-255
PAN 128
TILT 128
IOOM 128
MAC4 128
Service-MenU
(6468) MAC5 128
MACé6 128
RDM4 128
RDM5 128
RDM6 128
Rot 255
. . Gron 255
Service-MenU (2322)
Blau 255
Weil3 255
Benutzer-Stunden NEIN
zurUcksetzen JA
) NEIN
Schwenken/Neigen TR
F . ..
unktion zurGcksetzen ) NEIN
VergréBern
JA
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Steuermodus (siche 6.7.4.

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
NEIN
Alle
JA
. NEIN
Werkseinstellungen
JA
Stand Alone (siehe 6.7.3. Stand : Programm-Nummer 1-9
Alone auf Seite 44)
DMX
WDMX
Steuermodus
ArtNet
SACN
Basis
Personlichkeit Advanced
Benutzer
Schwenkung NO/1~Advanced Num
Schwenken Fein NO/1~Advanced Num
Neigung NO/1~Advanced Num
Neigen Fein NO/1~Advanced Num
P/T Geschwindigkeit NO/1~Advanced Num
Dimmer NO/1~Advanced Num

Dimmer Fein

NO/1~Advanced Num

33

Steuermodus auf Seite 44) Fensterladen NO/1~Advanced Num
Farbe NO/1~Advanced Num
Rot NO/1~Advanced Num
o . Rot fein NO/1~Advanced Num
Benutzerpersdnlichkeit o
Grin NO/1~Advanced Num
Grin Fein NO/1~Advanced Num
Blau NO/1~Advanced Num
Blau Fein NO/1~Advanced Num
WeiB NO/1~Advanced Num
WeiB Fein NO/1~Advanced Num
CIC NO/1~Advanced Num
CTC Fein NO/1~Advanced Num
VergréBern NO/1~Advanced Num
Zoom Fein NO/1~Advanced Num
Steuerung NO/1~Advanced Num
Auto-Test Anwenden
Schwenkung 000-255
Neigung 000-255
P/T Geschwindigkeit 000-255
Manuelle Steuerung (siehe Rot 000-255
g;{g Z\j;}huelle steverung auf Manueller Test Grin 000-255
Blau 000-255
Weif3 000-255
C1C 000-255
Farbe 000-255
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Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
Dimmer 000-255
Fensterladen 000-255
VergréBern 000-255
Steuerung 000-255
Ver V2. XXXXXX
Laufmodus DMX
DMX-Adresse 001
Temperatur 025

Beleuchtungskérper 00000
Beleuchtungskérper-Infos  Stunden

Benutzer-Stunden 00000
IP-Adresse 002.080.008.070
SubMask 255.000.000.000
uiD 29B40E4XXXXX
MAC 34.29.8F.08.05.04
XFANT 2000
Geschwindigkeit
XFAN2 2000
Geschwindigkeit
LUfter-Infos XFAN3 2000
Geschwindigkeit
DFAN2 2000
Geschwindigkeit
Basis Lufter1 Drehzahl 2000
Fehler-Infos
Informaﬁon (siehe ﬂ DMX-Frequenz 000
Information auf Seite 46) schwenkung 000-255
Schwenken Fein 000-255
Neigung 000-255
Neigen Fein 000-255
P/T Geschwindigkeit i 000-255
Dimmer 000-255
Dimmer Fein 000-255
Fensterladen 000-255
Farbe 000-255
Kanal-Infos Rot 000-255
Rot fein 000-255
Gron 000-255
Grin Fein 000-255
Blau 000-255
Blau Fein 000-255
Weil 000-255
WeiB Fein 000-255
C1C 000-255
CTC Fein 000-255
VergroBern 000-255
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Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
Zoom Fein 000-255
Steuerung 000-255
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6.7. Optionenim Hauptmenu

Das Hauptmenu bietet die folgenden 6 Optionen:

| DMX-Adresse

Address

i

Settings

Men( Einstellungen

Stand Alone

Eigenstandig

Kontrollmodus

Manuelle Steuerung

Manual Control

Information
Information

01) DrUcken Sie die Tasten AUF/AB, um durch das HauptmenU zu navigieren.
02) DriUcken Sie die ENTER-Taste, um die Unfermenus zu &ffnen.

6.7.1. DMX-Adresse

In diesem MenU kdnnen Sie die DMX-Startadresse des Gerdats einstellen.

01) Drucken Sie die AUF/AB-Tasten, um die DMX-Startadresse des Gerats auszuwdhlen. Der Einstellbereich liegt
zwischen 001-512.
02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestéatigen.
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6.7.2. Meni Einstellungen
In diesem Menu kénnen Sie die Einstellungen des Gerdts anpassen.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 26 verfiugbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ Settings N N

Screen Reverse AUTO
Pan Reverse NO
Tilt Reverse NO
Zoom Reverse NO
Pan Angle

Tilt Angle

BL. O. P/T Move

Auto Pan Invert

Lock Code

WDMX

Wireless Unlink NO
Backlight Timer 30S
DMX Fail Hold
Network Setup Enter
Fans Auto
C Mixing Mode RGBW
Dimmer Curve Linear
Dimmer Speed Smooth
PWM Option 4000Hz
Color Balance SET
Calibrated White OFF
White Balance SET
Service Menu Enter
Reset User Hours

Reset Function

Factory Settings

¢ Bildschirm Umdrehen: Drehen Sie den Text auf dem Display um 180°, wenn das Gerdt verkehrt herum
montiert ist (NEIN/JA/AUTO). Wenn Sie AUTO wdhlen, wird der Text auf dem
Display automatisch um 180° gedreht, wenn das Gerdt auf den Kopf gestellt wird

* Schwenken Umdrehen: Umgekehrte Schwenkrichtung aus-/einschalten (NEIN/JA)

* Neigen Umdrehen: Ausschalten/Einschalten der umgekehrten Neigungsrichtung (NEIN/JA)

e Zoom Umdrehen: Ausschalten/Einschalten der umgekehrten Zoomrichtung (NEIN/JA)

¢ Schwenkwinkel: 540°/360°/180°

¢ Neigungswinkel: 260°/180°/90°

¢ BL.O.P/T-Bewegung: Das Gerd@t schaltet den Lichtausgang aus, wenn Schwenken/Neigen aktiv ist
(NEIN/JA)
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¢ Autfo Schwenken Invertieren: Automatische Umkehrung der Schwenkrichtung, abhdngig von der
Position des Gerats (ON/OFF)
Sperrcode (siehe 6.7.2.1. Sperrcode)
WDMX: Aktivieren/Deaktivieren von Wireless DMX (ON/OFF)
Drahtlos entkoppeln: Beenden Sie die Verbindung zwischen dem Geradt und dem Sender (NEIN/JA)
Timer fUr Hintergrundbeleuchtung: Stellen Sie die Zeit nach der Inakfivitat ein, bevor sich das Display
ausschaltet (30 Sek./1 Min./5 Min./ON). Wenn Sie EIN wahlen, wird das Display
nicht ausgeschaltet
e DMX-Ausfall: Legen Sie das Verhalten des Gerdats im Falle eines DMX-Ausfalls fest. Es gibt 2
Méglichkeiten: OFF (das Gerdt schaltet den Lichtausgang ab) und HOLD (das
Gerdat verwendet das lefzte ordnungsgemdaB empfangene DMX-Signal, was eine
ungestorte Leistung gewdhrleistet)

e Netzwerk-Einrichtung (siehe 6.7.2.2. Netzwerk-Einrichtung)

o LUfter (siehe 6.7.2.3. LUfter)

e C Mischmodus: Einstellen des C-Mischmodus (RGBW/CMY)

e Dimmerkurve (siehe 6.7.2.4. Dimmerkurve)

¢ Dimmer-Geschwindigkeit: Einstellen der Dimmgeschwindigkeit (reibungslos/schnell)
*  PWM-Option (siehe 6.7.2.5. PWM-Option)

e Farbbalance (siehe 6.7.2.6. Farbbalance)

e Kalibriertes WeiB (siehe 6.7.2.7. Kalibriertes WeiB)

*  WeiBabgleich (siehe 6.7.2.8. WeiBabgleich)

e Service-MenuU (siehe 6.7.2.9. Service-MenU)

e Benutzer-Stunden zurUcksetzen: ZurUcksetzen des Zdhlers fUr die Gesamtbetriebszeit (NEIN/JA)

Funktion zurUcksetzen (siehe 6.7.2.10. Funktfion zurUcksetzen)
¢ Werkseinstellungen: Wiederherstellen der Werkseinstellungen (NEIN/JA)
02) DrUcken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6.7.2.1. Sperrcode

In diesem UntermenU ké&nnen Sie einen persdnlichen Sperrcode einstellen oder den aktuellen Sperrcode
andern.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Mastercode einzugeben: 6468:

6468

X MENU v/ ENTER

02) Dricken Sie zur Bestatigung die ENTER-Taste.
03) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um den gewUnschten Modus auszuwdhlen. Es gibt 2 Mdglichkeiten:

« /ﬁ‘ Lock Code N

Activate Lock Code (\[0]

Enter Lock Code SET

* Akfivieren Sie den Sperrcode: Akfivieren Sie den Sperrcode (NEIN/JA)
* Sperrcode eingeben (siehe 6.7.2.1.1. Sperrcode eingeben)
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6.7.2.1.1. Sperrcode eingeben

In diesem MenuU kédnnen Sie den Sperrcode fur das Gerdt eingeben.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um die Werte zu erhdhen/verringern und so lhren persénlichen Code zu
erstellen. Stellen Sie den Sperrcode 0000-9999 ein.
02) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

1111

X Cancel

Hinweis:

Wenn Sie lhren persdnlichen Code vergessen haben, kdnnen Sie weiter mit dem Mastercode: 6468, die Ihren
persdnlichen Code auBer Kraft setzt.

6.7.2.2. Netzwerk-Einrichtung
In diesem UntermenU kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen anpassen.
01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 4 verfGgbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ NetWork Setup A\ v/

IP Mode Manual
Universe 000

IP Address Enter

SubMask Enter

¢ |P-Modus: Stellen Sie die Konfiguration der IP-Adresse manuell oder automatisch durch
einen Netzwerkserver (DHCP) ein

¢ Universum: Das Universum einstellen. Der Bereich ist 000-255 fUr Art-Net/001-256 fUr sACN

e |P-Adresse: Einstellen der IP-Adresse

e SubMask: Einstellen der Subnetzmaske

02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestétigen.
03) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Wert zu erhdhen/verringern.
04) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestétigen.

6.7.2.3. Lifter

In diesem Untermeni kdnnen Sie die LUftereinstellungen anpassen.

01) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 4 verfUgbaren Optionen zu blattern:

e Aufo: Die Luftergeschwindigkeit ist automatisch, abhéngig von der gewdhlten
Lichtleistung

* Vollstandig: Die Luftergeschwindigkeit ist voll aufgedreht

o SHill: Die LUftergeschwindigkeit ist leise

e Studio: Die Luftergeschwindigkeit ist fUr den Einsatz im Studio eingestellt. Die Lichtleistung
wird reduziert, um eine konstante reduzierte LUftergeschwindigkeit zu
gewdhrleisten
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6.7.2.4. Dimmerkurve
In diesem UntermenU kdnnen Sie die Dimmkurve auswdahlen.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um eine der 4 Optionen auszuwdhlen:
e Llinear
e Platz
* Umgekehrtes Quadrat
e S-Kurve
__Linear Curve —_Square Law

Lumen Output
Lumen Output

o
o

DMX Value

DMX Value

__Inv. Square Law __ S-Curve

Lumen Output
Lumen Output

o
o

DMX Value DMX Value

02) Drucken Sie zur Best&tigung die ENTER-Taste.
6.7.2.5. PWM-Option

In diesem UntermenU kénnen Sie die PWM-Frequenz (Pulsweitenmodulation) der LEDs einstellen.

01) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um eine der 6 Optionen auszuwdahlen:

. 600 Hz

. 1200 Hz
e 2000 Hz
. 4000 Hz
. 6000 Hz
. 15000 Hz

02) Drucken Sie zur Best&tigung die ENTER-Taste.
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6.7.2.6. Farbbalance
In diesem UntermenU kdnnen Sie die Farbhelligkeit der LEDs einstellen.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um eine der 4 Optionen auszuwdhlen:

« /ﬁ‘ Color Balance A\

Red 255
Green 255
Blue 255

White 255

o Rot

J Grin
. Blau
. Weil3

02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen
03) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Wert zu &ndern. Der Einstellbereich liegt zwischen 100-255.
04) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestéatigen.

6.7.2.7. Kalibriertes Weif3

In diesem UntermenU kdnnen Sie die WeiBkalibrierung einstellen.

01) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 3 verfugbaren Optionen zu bl&ttern:

* ON: Die WeiBkalibrierung ist eingeschaltet

e OFF: Die WeiBkalibrierung ist OFF

¢ Benutzerdefiniert: Manuelles Andern der RGBW-Werte im Men0 WeiBabgleich (siehe 6.7.2.8.
WeiBabgleich)

6.7.2.8. WeiBabgleich

In diesem UntermenU kénnen Sie die Farbhelligkeit der LEDs einstellen.

Dieses Untermenu ist nur sichtbar, wenn Sie Kalibriertes WeiB (siehe 6.7.2.7. Kalibriertes Wei) auf ON oder
Benutzerdefiniert eingestellt haben.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um eine der 4 Optionen auszuwdhlen:

« /ﬁ‘ White Balance A\

Red 255
Green 255
Blue 255

White 255

o Rot

. Grin
o Blau
o Weil3

02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen
03) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Wert zu &ndern. Der Einstellbereich liegt zwischen 000-255.
04) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestéatigen.
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6.7.2.9. Service-Meni

In diesem UntermenU kdnnen Sie Feineinstellungen der Grundstellung aller beweglichen Teile vornehmen, die
MAC-Adresse und die RDM-Identifikationsnummer des Gerats dndern oder RGBW andern.

FUr den Zugang zum Service-MenU gibt es 2 Passworter:

e Kennwort 6468 (siehe 6.7.2.9.1. Kennwort 6468)
e Kennwort 2322 (siehe 6.7.2.9.2. Kennwort 2322)

6.7.2.9.1. Kennwort 64468

Hinweis:

Wenn Sie lhren zuvor eingestellten persdnlichen Sperrcode vergessen haben, kdnnen Sie weiter mit dem
Mastercode: 6468 die den persdnlichen Code auBer Kraft setzt.

01) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um den persdnlichen Code einzugeben, oder, falls Sie ihn vergessen
haben, geben Sie den Mastercode ein: 6448.

02) Wahlen Sie ENTER zur Bestatigung.

03) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 9 verfUgbaren Optionen zu bl&ttern:

« ﬁ Service Menu A\ v/

PAN 088
TILT 128
Z00M 121
MAC4 (01:10]
MAC5 008
MAC6 070
RDM 1D4 112
RDM ID5 000

RDM 1D6 138

04) Sobald Sie die gewUnschte Option ausgewdhlt haben, dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu
bestatigen.

05) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um die Werte fur die Grundstellung aller beweglichen Teile, die MAC-
Adressen und die RDM-Identifikationsnummern des Gerdts zu dndern. Der Einstellbereich betragt 000-255.

06) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestétigen.
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6.7.2.9.2. Kennwort 2322

01) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Mastercode einzugeben: 2322.
02) Wahlen Sie ENTER zur Bestatigung.
03) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 4 verfGgbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ Color Balance A\

Red 255
Green 255
Blue 255

White 255

o Rot

J Grin
o Blau
. WeiR

04) DrUcken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu besté&tigen.
05) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um den Wert zu &ndern. Der Einstellbereich liegt zwischen 100-255.

6.7.2.10.Funktion zuriicksetzen
In diesem UntermenU kénnen Sie die Einstellungen des Gerdats zuricksetzen.
01) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 3 verfUgbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ Reset Function A\ \/

Pan/Tilt NO

Zoom NO

All NO

¢ Schwenken/Neigen: Schwenken/Neigen zurUcksetzen (NEIN/JA)
e 7oom: Zoom zurUcksetzen (NEIN/JA)
e Alle: Alle Einstellungen zurUcksetzen (NEIN/JA)
02) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um NEIN oder JA auszuwdhlen. Wenn Sie JA wdhlen, wird die
betreffende Funktion zuriGckgesetzt.
03) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.
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6.7.3. Stand Alone
In diesem MenuU kénnen Sie das infegrierte Programm einstellen.

Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um eines der ? integrierfen Programme zu starten. Das Display zeigt an:

« /ﬁ‘ Stand Alone A\ v

Program Number 1

6.7.4. Steuermodus
In diesem MenU kénnen Sie den Steuermodous, die Personlichkeit und die Benutzerpersénlichkeit einstellen.
01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 3 verfUgbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ Control Mode A\ v/

Control Mode WDMX
Personality Advance

User Personality SET

* Steuermodus: DMX, WDMX, Art-Net, SACN
¢ Personlichkeit: Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle), User (bis zu 22 Kandle)
* Benutzerpersdnlichkeit (siehe 6.7.4.1. Benutzerpersénlichkeit)

02) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6.7.4.1. Benutzerpersonlichkeit

In diesem MenU kdnnen Sie das Gerdt anpassen, indem Sie die Reihenfolge der 22 DMX-Kandle dndern und/
oder einige Kandle weglassen. Diese Funktionen sind die gleichen wie die 22 DMX-Kandle in Advanced-
Personlichkeit. Weitere Informationen finden Sie unter DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kandle auf Seite 49).

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 22 verfiUgbaren Optionen zu bléttern:
« /ﬁ‘ User Personality ~\ \/

Pan (00]]
Pan Fine NO
Tilt

Tilt Fine

P/T Speed

02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestéatigen.

03) Drucken Sie die Tasten UP/DOWN, um den numerischen Wert zu erhdhen/verringern, um dieser Funktion
einen DMX-Kanal zuzuweisen. Der Einstellbereich liegt zwischen 001-022. Wahlen Sie NEIN, wenn Sie eine
Funktion ausschlieBen mdchten.
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04) DrUcken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6.7.5. Manuvelle Steuerung
In diesem MenU kdnnen Sie Auto-Test oder Manueller Test einstellen.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 2 verfGgbaren Optionen zu blattern:

« /ﬁ‘ Manual Control A\ \/

Auto Test Apply

Manual Test Enter

e Auto-Test (siehe 6.7.5.1. Auto-Test)
e Manueller Test (siehe 6.7.5.2. Manueller Test)
02) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6.7.5.1. Auto-Test

In diesem UntermenU kdnnen Sie einen automatischen Test der Funktionen des Gerdts durchfUhren.

(Wenn Sie im vorherigen MenU die Option Auto-Test gewdhlt und die ENTER-Taste gedrickt haben) Das Ger&t
fUhrt automatisch einen Auto-Test der Geratefunktionen durch, und auf dem Display wird angezeigt:

« /ﬁ‘ Auto Test N N

Auto Test ...
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6.7.5.2. Manveller Test
In diesem UntermenU kdnnen Sie jede Funktion des Gerdats einzeln oder als Gruppe testen.

Es ist mdglich, das Gerat durch manuelles Andern der Werte der einzelnen Funktionen anzupassen. Diese
Funktionen sind die gleichen wie die 22 DMX-Kandle in Advanced-Personlichkeit. Weitere Informationen finden
Sie unter DMX-Kandle (siehe 6.8. DMX-Kandle auf Seite 49).

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 22 verfugbaren Optionen zu blattern:

« /ﬁ‘ Manual Test N

Pan 000
Pan Fine 000
Tilt (0[0[0]
Tilt Fine (0[0[0]

P/T Speed 000

02) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

03) Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um die Werte einzustellen und jede Funktion des Gerats einzeln oder als
Gruppe zu testen. Der Einstellbereich liegt zwischen 000-255.

04) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6.7.6. Information
In diesem MenuU kdnnen Sie die Parameter des Gerdts einsehen.

01) DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um durch die 4 verfGgbaren Optionen zu bl&ttern:

« /ﬁ‘ Information A\ \/
Fixture Info Check

Fan Info Check

Error Info Check

Channel Info Check

Beleuchtungskorper-Infos (siehe 6.7.6.1. Beleuchtungskorper-Infos)
LGfter-Infos (siehe 6.7.6.2. LUfter-Infos)
Fehler-Infos (siehe 6.7.6.3. Fehler-Infos)
¢ Kanal-Infos (siehe 6.7.6.4. Kanal-Infos)
02) Dricken Sie die ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.
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6.7.6.1. Beleuchtungskorper-infos

In diesem UntermenU kdnnen Sie die aktuell installierte Firmware-Version, den Betriebsmodus, die DMX-Adresse
und andere Parameter des Gerdts einsehen.

Dricken Sie die Tasten UP/DOWN, um alle verfGgbaren Parameter zu sehen.

« /ﬁ‘ Fixture Info A\ \/

Ver V2. XXXXXX
Running Mode DMX

DMX Address 001
Temperature 064

Fixture Hours 00000

User Hours 00000

IP Address 002.080.008.070
SubMask  255.000.000.000

uiD 29B40E4XXXXX
MAC 34.29.8F.08.05.04
e Ver: Zeigt die aktuelle Softwareversion an
* Laufmodus: Zeigt den aktuellen Laufmodus an
* DMX-Adresse: Zeigt die aktuelle DMX-Adresse an
*  Temperatur: Zeigt die aktuelle Temperatur an
e Beftriebsstunden des Beleuchtungskorpers: Zeigt die Gesamtzahl der Stunden an, die das Gerdt in Betrieb
war
* Benutzer-Stunden: Zeigt die Gesamtzahl der Stunden an, die das Gerdt am aktuellen Tag in Betrieb war
e |P-Adresse: Zeigt die aktuelle IP-Adresse an
e SubMask: Zeigt die aktuelle SubMask-Adresse an
e UID: Zeigt die UID-Adresse des Gerats an
* MAC: Zeigt die aktuelle MAC-Adresse an

6.7.6.2. Lifter-Infos

In diesem UntermenU kdnnen Sie die Parameter der LUfter und andere Parameter des Gerdts einsehen.

DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um alle verfUgbaren Parameter zu sehen.

« /ﬁ‘ Fan Info N

XFAN1 Speed 2220
XFAN2 Speed 5140
XFAN3 Speed 3860

DFAN2 Speed 3988
Base Fan1 Speed 3172

XFAN1 Geschwindigkeit: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des KopflUfters an
XFAN2 Geschwindigkeit: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des AbtaulUfters 2 an
XFAN3 Geschwindigkeit: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des AbtaulUfters 3 an
DFAN2 Geschwindigkeit: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des SchwenklUfters an
Basis Fan1 Geschwindigkeit: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des BasislUfters 1
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6.7.6.3. Fehler-Infos
In diesem UntermenU kdnnen Sie sehen, ob es Systemfehler gibft.

Wenn Sie die Option Fehlerinfo gewdahlt haben und keine Fehler vorliegen, erscheint das Display:

« /ﬁ‘ Error Info N

No Error!

Hinweis:

Im Falle einer Fehlermeldung stellen Sie die Verwendung des Gerd&ts ein und wenden Sie sich fir weitere
Informationen an Ihren Highlite International H&ndler. Weitere Informationen Uber die vollstGndige Liste der
Fehlermeldungen finden Sie unter Fehlermeldungen (siehe 7.1. Fehlermeldungen auf Seite 55).

6.7.6.4. Kanal-Infos

In diesem Untermeni kdnnen Sie den aktuellen Wert aller Signaleingangskandle anzeigen.

DrUcken Sie die Tasten UP/DOWN, um alle aktuellen Kanalwerte zu sehen.

« /ﬁ‘ Channel Info A\

DMX Frequency (0[0]0]
Pan 000
Pan Fine (00]0)

Tilt (0[0]0]
Tilt Fine (0[0]0]
P/T Speed 000
Dimmer (00[0]
Dimmer Fine (0[0]0]
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6.8. DMX-Kandle

6.8.1. DMX-Kandle Ubersicht

Funktion 13402’; Adz\/zagc':-led al’\gr): Einstellung Standard : Highlight
Schwenkung ] 1 000-255: 0°-540° 128
Schwenken Fein 16-Bit 2 2 000-255 | Feinpositionierung

Neigung 3 3 000-255: 0°-260° 128

Neigen Fein 16-bit 4 4 000-255 : Feinpositionierung

Schwenken/Neigen 5 000-255 : Von schnell bis langsam 0
Geschwindigkeit

Dimmer 5 6 000-255  0-100 % 0 255
Dimmer Fein 16-bit 7 000-255 : Feineinstellung

Stroboskop 6 8 000-255 | Details zum Kanal prifen 6 6
Farbrad 7 9 000-255 : Details zum Kanal prifen 0 0
Rot 8 10 000-255 : Details zum Kanal profen 255 255
Rot 16-Bit 11 000-255 | Details zum Kanal prifen

Gron 9 12 000-255 Feineinstellung 255 255
Grin 16-bit 13 000-255 : Details zum Kanal profen

Blau 10 14 000-255 | Details zum Kanal prifen 255 255
Blau 16-bit 15 000-255 | Feineinstellung

WeiB 11 16 000-255 : Details zum Kanal profen 255 255
Wei3 16-bit 17 000-255 | Feineinstellung

CTC 12 18 000-255  Details zum Kanal prifen 0 0
CTC 16-Bit 19 000-255 : Feineinstellung

VergréoBern 13 20 000-255 | Details zum Kanal prifen 128

Zoom 16-Bit 21 000-255 | Feineinstellung

Steuerung 14 22 000-255 : Details zum Kanal profen 0
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6.8.2. Basic (14 Kandle), Advanced (22 Kandle)

Basis | Advanced : Funktion Wert | Einstellung Steverungstyp
14 CH 22 CH
1 1 Schwenkung 000-255 | Schwenkverstellung 0°-540°
2 2 Schwenken Fein 000-255 : Schwenkverstellung, 16-Bit
3 3 Neigung 000-255 Neigungsverstellung 0°-260°
4 4 Neigen Fein 000-255 | Neigungsverstellung, 16-Bit
5 Schwenken/Neigen 000-255 : Von schnell bis langsam
Geschwindigkeit
5 ) Dimmer 000-255 Von niedriger bis hoher Intensitat (0-100
%)
7 Dimmer Fein 000-255 | Feineinstellung
000-003 Keine Funktion
004-006 Gedffnet Schritt
007-066 ' Syncronisiertes Stroboskop, von niedriger : proportional
bis hoher Frequenz
067-127  Impuls-Strobe, von niedriger bis hoher proportional
6 8 Stroboskop Frequenz
128-188 Absenken, von niedriger zu hoher proportional
Frequenz
189-249 7ufdlliges Stroboskop, von niedriger bis | proportional
hoher Frequenz
250-255! Gedffnet Schritt
000  Keine Funktion
001-002  WeiB 2700 K (R=156, G=118, B=0, W=63)  Schritt
003-004  WeiB 3200 K (R=156, G=141, B=5, W=89)  Schritt
005-006 WeiB 4200 K (R=156, G=141, B=14, Schritt
W=255)
007-008  WeiB 5600 K (R=156, G=207, B=54, Schritt
W=255)
009-010  WeiB 8000 K (R=130, G=255, B=96, Schritt
W=255)
011 Blau (R=0, G=0, B=255, W=0) Schritt
012-048 | R=0, G+, B=255, W=0 proportional
049 Cyan (R=0, G=255, B=255, W=0) Schritt
7 9 Farbmakro 050-086 : R=0, G=255, B-, W=0 proportional
087  Grun (R=0, G=255, B=0, W=0) Schritt
088-124 R+, G=255, B=0, W=0 proportional
125  Gelb (R=255, G=255, B=0, W=0) Schritt
126-162 . R=255, G-, B=0, W=0 proportional
163 Rot (R=255, G=0, B=0, W=0) Schritt
164-200 R=255, G=0, B+, W=0 proportional
201 Magenta (R=255, G=0, B=255, W=0) Schritt
202-238 R-, G=0, B=255, W=0 proportional
239 Blau (R=0, G=0, B=255, W=0) Schritt
240-247 Farbverblassen von schnell bis langsam  proportional
248-255  Farbsprung von schnell bis langsam proportional
8 10 Rot 000-255 : 0-100%
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Basis Advanced Funktion Wert  Einstellung Steuverungstyp
14CH: 22CH
1 Rot 16-Bit 000-255 Feineinstellung
9 12 Grin 000-255 : 0-100%
13 Grin 16-bit 000-255 | Feineinstellung
10 14 Blau 000-255 : 0-100%
15 Blau 14-bit 000-255 | Feineinstellung
11 16 Wei 000-255 :{ 0-100%
17 WeiB 16-bit 000-255 Feineinstellung
000  Keine Funktion
12 18 C1C 001-255 | Farbtemperatur vom Ausgabemodus bis | proportional
2700 K
19 CTC 16-Bit 000-255 Feineinstellung
13 20 VergroB3ern 000-255 ' Breit bis schmall
21 Zoom 16-Bit 000-255 | Feineinstellung
000-004 : Keine Funktion
005-009 : Schwenken Umdrehen Schritt
010-014 : Schwenken normall Schritt
015-019 | Neigen Umdrehen Schritt
020-024 : Neigen normal Schritt
025-029 | Automatisches Schwenken Umdrehen Schritt
OFF
030-034 . Automatisches Schwenken Invertieren Schritt
ON
035-039 : BO PT OFF Schritt
040-044 :BO PT ON Schritt
045-064  Reserviert
065-069 | Einfarbige Kalibrierung OFF Schritt
070-074 | Einfarbige Kalibrierung ON Schritt
075-079 Voreingestellte Farbe HTP OFF Schritt
080-084 ' Voreingestellte Farbe HTP ON Schritt
14 22 Steverung 085-089 ' Lufter Auto Schritt
090-094 | Lufter Voll Schritt
095-099 | Lufter Stumm Schritt
100-104 : LUfter Studio (TV35) Schritt
105-109 : DMX-Ausfall: Halten Schritt
110-114  DMX-Ausfall: Aus Schritt
115-119  Dimmer-Modus FAST Schritt
120-124 : Dimmer-Modus SMOOTH Schritt
125-129 Reserviert
130-134 Dimmer Linear Schritt
135-139 : Dimmer Quadrat Schritt
140-144  Dimmer Umgekehrtes Quadrat Schritt
145-149 : Dimmer S-Kurve Schritt
150-154 : PWM 600 Hz Schritt
155-159 : PWM 1200 Hz Schritt
160-164 : PWM 2000 Hz Schritt
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Basis | Advanced : Funktion Wert | Einstellung Steuverungstyp
14 CH 22 CH
165-169 | PWM 4000 Hz Schritt
170-174 : PWM 6000 Hz Schritt
175-179 : PWM 15000 Hz Schritt
180-184 : Abtaulifter OFF Schritt
185-189 ' AbtaulUfter ON Schritt
190-194  Farbkalibrierung OFF Schritt
195-199 Farbkalibrierung ON Schritt
200-204  P/T zurGcksetzen Schritt
205-219 Reserviert
220-224 Zoom/Fokus zuricksetzen Schritt
225-234 Reserviert
235-239 ' Alle zurUcksetzen Schritt
240-244 Vollmodus Schritt
245-249  WeiB-Modus (7500 K) Schritt
250-255: Reserviert
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6.9. RDM-Informationen

Dieses Gerdt unterstUtzt RDM (siehe 6.9.2. UnterstUtzte RDM-PID (Parameter-IDs)).

6.9.1. RDM-Details

e Responder-ID: 29B4:0E4XXXXX

* Hersteller-ID: Infinity (Highlite International B.V.)
e Herstelleretikett: Infinity

* Modellbeschreibung: Furion W402 WashBeam

¢ Modell-ID: 228 (OE4 hexadezimal)

* Gerateetikett: Furion W402 WashBeam

Hinweis:

Eine RDM-Responder-ID besteht aus 3 Teilen:

e 1.Teil - 4 Ziffern - Hersteller-ID
o 2.Teil - 3 Ziffern - Modell-ID
e 3. Teil - 5 Ziffern - Eindeutige ID

Die RDM-Responder-IDs aller Produkte von Highlite International beginnen mit denselben 4 Ziffern. Die ersten 7
Ziffern der RDM-Responder-ID sind fUr jedes Modell gleich. Die letzten 5 Ziffern sind fUr jedes Ger&t
unterschiedlich.

6.9.2. Unterstitzte RDM-PID (Parameter-IDs)

RDM-Parameter-ID Wert Erforderlich ABRUFEN ANDERN
SUPPORTED_PARAMETERS 0x0050 * *
PARAMETER_DESCRIPTION 0x0051 * *
DEVICE_MODEL_DESCRIPTION 0x0080 *
MANUFACTURER_LABEL 0x0081 *
DEVICE_LABEL 0x0082 * *
FACTORY_DEFAULTS 0x0090 * *
DMX_PERSONALITY Ox00EOQ * *
DMX_PERSONALITY_DESCRIPTION OxO0E1 *
DMX_START_ADDRESS OxO0FO0 * * *
SENSOR_DEFINITION 0x0200 *
SENSOR_VALUE 0x0201 * *
KURVE 0x0343 * *
CURVE_DESCRIPTION 0x0344 * *
MODULATION_FREQUENCY 0x0347 * *
MODULATION_FREQUENCY_ DESCRIPTION 0x0348 * *
DEVICE_HOURS 0x0400 * *
LAMP_HOURS 0x0401 * *
DISPLAY_INVERT 0x0500 * *
PAN_INVERT 0x0600 * *
TILT_INVERT 0x0601 * *
RESET_DEVICE Ox1001 *
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7. Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlerbehebung enthdlt Lésungen fUr Probleme, die von einem Laien umgesetzt werden
kdnnen. Das Gerat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Unerlaubte Anderungen am Gerét fihren zum Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu
Verletzungen und Sachschdden fUhren.

Uberlassen Sie die Wartung unterwiesenen oder qualifizierten Personen. Kontaktieren Sie Ihren Highlite
International-Handler, falls die Lésung nicht in der Tabelle beschrieben ist.

Problem Wahrscheinliche Ursache(n) Loésung
* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit
Das Gerdat wird nicht mit Strom versorgt dem Stromnetz verbunden ist und die
Das Gerat Kabel eingesteckt sind

funktioniert nicht

Die Hauptsicherung ist durchgebrannt

Ersetzen Sie die Sicherung (siehe 8.3.1.
Auswechseln der Sicherung auf Seite
58)

Das Gerat reagiert
unregelmaBig

Die Werkseinstellungen des Gerdts
wurden gedndert

Setzen Sie die Parameter des Gerdts auf
die Werkseinstellungen zurUck (siehe
6.7.2.10. Funktion zurUcksetzen auf Seite
43)

Das Gerat reagiert
nicht auf die DMX-
Steuerung

Die Steuereinheit ist nicht angeschlossen

SchlieBen Sie die Steuereinheit an

Das Signal wird umgedreht. Der 5-polig
DMX OUT des Controllers stimmt nicht mit
dem DMX IN des Gerdats Gberein

Installieren Sie ein phasenumkehrendes
Kabel zwischen der Steuereinheit und
dem Gerdat

Die Steuereinheit ist defekt

Versuchen Sie, eine andere
Steuereinheit zu verwenden

Das Gerdat reagiert
unregelmaBig auf die
DMX-Steuerung

AnschlUsse sind defekt

Uberprufen Sie die Verbindungen und
Kabel. Korrigieren Sie defekte
AnschlUsse. Reparieren oder ersetzen Sie
beschadigte Kabel

Die Datenverbindung ist nicht mit einem
120 Q Abschlussstecker abgeschlossen

Stecken Sie einen Abschlussstecker in
den DMX OUT-Anschluss des letzten
Gerdts in der Verbindung

Falsche Adressierung

Stellen Sie sicher, dass die
Adresseinstellungen korrekt sind

Im Falle einer Einrichtung mit mehreren
Gerdaten ist eines der Ger&te defekt und
stort die DatenUbertragung der
Verbindung

Um das defekte Gerdt herauszufinden,
Uberbricken Sie ein Gerdt nach dem
anderen, bis der normale Betrieb
wiederhergestellt ist

Kein Licht oder LEDs
fallen zeitweise aus

LEDs sind beschadigt

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz
und wenden Sie sich an Ihren Highlite
International Handler, siehe
Korrigierende Wartung

Die Eingangsleistungsparameter des
Gerats stimmen nicht mit der ortlichen
Wechselspannung und Frequenz Uberein

Trennen Sie die Verbindung zum Gerd&t.
Vergewissern Sie sich, dass die ortliche
Stromstérke, Spannung und Frequenz
mit der Eingangsspannung, Stromstarke
und Frequenz Gbereinstimmen, die auf
dem Informationsschild am Gerat
angegeben sind
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Das Gerdat ist nicht mit dem Sender * [Erstellen Sie eine drahtlose Verbindung,
verbunden, wenn die Anzeige W-DMX siehe Drahtlose Verbindung (siehe 5.4.
auf dem Display des Gerats grau ist. Drahtlose Verbindung)

Das Gerat versucht, sich mit dem Sender
Keine drahtlose zu verbinden, wenn die Anzeige W-DMX
Verbindung auf dem Display schnell blinkt. Dies wird
30 Sekunden dauern.

e Erstellen Sie eine drahtlose Verbindung,
siehe Drahtlose Verbindung (siehe 5.4.
Drahtlose Verbindung)

Dieses Gerat kann nicht gleichzeitig ein
drahtloses DMX-Signal und ein DMX- e Entfernen Sie das DMX-Kabel
Kabelsignal empfangen.

7.1. Fehlermeldungen

Falls eine der folgenden Fehlermeldungen auf dem Fehlerbildschirm erscheint, verwenden Sie das Gerdt nicht
weiter und wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort.

Weitere Informationen finden Sie unter Fehlerinfo (siehe 6.7.6.3. Fehler-Infos auf Seite 48).

Fehlercode Fehlerbeschreibung

X_CM Schwenk-Magnetsensor-Fehler
X_OP Schwenk-Optokoppler-Fehler
Y_CM Fehler des magnetischen Neigungssensors
Y_OP Neigungs-Optokoppler-Fehler
CPU-A CPU-A-Fehler (Display)

CPU-B CPU-B-Fehler (Schwenken/Neigen)
CPU-C CPU-C-Fehler (Kopf)

XFAN1 KopflGfter 1 Fehler

DFAN2 Schwenklufter 2 Fehler

XFAN2 AbtaulUfter 2 Fehler

XFAN3 AbtaulUfter 3 Fehler

Basis FANT BasislGfter Fehler

R-OFFEN Thermistor offen

R-KURZ Thermistor kurzgeschlossen
LED_HOT LED-Uberhitzung
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8. Wartung

8.1. Sicherheitshinweise fur die Wartung

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Trennen Sie die Stromzufuhr vor der Wartung oder Reinigung.

8.2. Vorbeugende Wartung

Achtung
Uberpriifen Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch visuell auf eventuelle Mdngel.

Stellen Sie sicher, dass:

* Alle Schrauben, die fur die Installation des Gerats oder von Gerdteteilen verwendet werden, sind fest
angezogen und nicht korrodiert.

Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht besché&digt.

Es gibt keine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschadigt.

Die Stromkabel sind nicht besché&digt und weisen keine Materialermidung auf.

8.2.1. Grundlegende Reinigungsanweisungen

Die GuBere Linse des Gerdats muss regelmdaBig gereinigt werden, um die Lichtleistung zu optimieren. Der
Reinigungsplan hangt von den Bedingungen am Installationsort des Gerdts ab. Wenn am Installationsort
Rauch- oder Nebelmaschinen eingesetzt werden, muss das Gerat hdufiger gereinigt werden. Wenn das Gerét
hingegen in einem gut belUfteten Raum aufgestellt wird, muss es seltener gereinigt werden. Um einen
Reinigungsplan aufzustellen, sollten Sie das Gerat wahrend der ersten 100 Betriebsstunden in regelmdaBigen
Abstadnden Uberprifen.

Um das Gerd&t zu reinigen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

01) Trennen Sie das Gerat von der Stromzufuhr.

02) Lassen Sie das Gerat mindestens 15 Minuten lang abkUhlen.

03) Entfernen Sie den Staub, der sich auf der AuBenfldéche angesammelt hat, mit frockener Druckluft und einer
weichen BUrste.

04) Reinigen Sie die Linse mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie eine milde Waschmittellbsung.

05) Trocknen Sie die Linse vorsichtig mit einem fusselfreien Tuch ab.

06) Reinigen Sie die DMX-AnschlUsse und anderen Anschlisse mit einem feuchten Tuch.

Achtung

¢ Tauchen Sie das Gerdt nicht in FlUssigkeiten ein.
* Verwenden Sie keinen Alkohol oder L&sungsmittel.

Vergewissern Sie sich, dass die AnschlUsse vollstéindig frocken sind, bevor Sie das Gerdt an das Stromnetz und
an andere Gerdte anschlieBen.

8.3. Korrigierende Wartung

Das Gerdt enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das Gerdit nicht und veré&ndern Sie es
nicht.
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Ubertragen Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten an unterwiesene oder qualifizierte Personen. Wenden Sie sich
fUr weitere Informationen an lhren Highlite International-Handler.
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8.3.1. Auswechseln der Sicherung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

¢ Umgehen Sie nicht den Thermostatschalter oder die Sicherungen.
e Ersefzen Sie die Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

StromstéBe, KurzschlUsse oder eine falsche Stromversorgung kénnen dazu fUhren, dass eine Sicherung
durchbrennt. Wenn die Sicherung durchbrennt, wird das Ger&t nicht mehr funktionieren. FUhren Sie in diesem
Fall die nachstehenden Schritte aus:

01) Trennen Sie das Gerdat von der Stromzufuhr.

02) Lassen Sie das Gerat mindestens 15 Minuten lang abkthlen.

03) Lockern Sie die Sicherungsabdeckung mit einem Schraubenzieher und entfernen Sie den Sicherungshalter.

04) Wenn die Sicherung braun oder undurchsichtig ist, ist sie durchgebrannt. Entfernen Sie die alte Sicherung.

05) Setzen Sie eine neue Sicherung in den Sicherungshalter ein. Vergewissern Sie sich, dass der Typ und die
Leistung der Ersatzsicherung mit den Angaben auf dem Informationsetikett des Produkts Gbereinstimmen.

06) Setzen Sie den Sicherungshalter wieder in die Offnung ein und schrauben Sie die Sicherungsabdeckung
fest.

8.3.2. Ablassen von Kondenswasser

Der Furion W402 WashBeam ist IP65 zertifiziert. Das Gerdat ist spritzwassergeschitzt. Wenn das Gerét wdhrend
des Gebrauchs extremer Feuchtigkeit ausgesetzt ist, kann sich im Inneren des Gerats Kondensation bilden. Dies
kann auch wdhrend des Transports passieren, wenn das Gerat extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt
ist.

Wenn sich Kondenswasser im Inneren des Gerats sammelt, gehen Sie wie folgt vor, um das Kondenswasser zu
entfernen:

01) Entfernen Sie die Schutzentliftung (08) vorsichtig mit einem Schraubenschlissel (16 mm).

02) Lassen Sie das Gerat 60 Minuten lang mit der vollen Leistung der Lampe arbeiten.

03) Lassen Sie das Gerat 30 Minuten lang abkUhlen.

04) Bringen Sie die Schutzentliftung (06) wieder an. Achten Sie darauf, dass Sie die Schrauben nicht zu fest
anziehen.
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Abbildung 16
<
M
Y B
t=1
9. Abbau, Transport und Lagerung
9.1. Anleitung zum Abbau
WARNUNG
Ein unsachgemaBer Abbau kann zu schweren Verletzungen und Sachschdden fihren.

e Lassen Sie das Gerdt abkuhlen, bevor Sie es ausbauen.

e Trennen Sie vor dem Abbau die Stromzufuhr.

e Beachten Sie beim Abbau und bei der Demontage des Gerdts immer die nationalen und
standortspezifischen Vorschriften.

* Tragen Sie eine personliche Schutzausristung gemdal den nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

9.2. Anweisungen fir den Transport

* Verwenden Sie fUr den Transport des Gerats moglichst die Originalverpackung.
* Beachten Sie immer die Handhabungshinweise, die z. B. auf dem Umkarton aufgedruckt sind: ,,Mit Vorsicht
behandeln”, ,Diese Seite nach oben”, ,Zerbrechlich”.

9.3. Lagerung

* Reinigen Sie das Gerdat vor der Lagerung (siehe 8.2.1. Grundlegende Reinigungsanweisungen auf Seite 56).

* Bewahren Sie das Gerat, wenn moglich, in der Originalverpackung auf.
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10. Enisorgung

Korrekte Entsorgung dieses Produkis
Elekirische und elekironische Altgerate

Dieses Symbol auf dem Produkt, auf der Verpackung oder auf den Dokumenten zeigt an, dass
I das Produkt nicht als HausmUll behandelt werden darf. Entsorgen Sie dieses Produkt, indem Sie

es bei der enfsprechenden Sammelstelle fUr das Recycling von elekirischen und elekfronischen
Geraten abgeben. So vermeiden Sie Umweltsch&den oder Personensch&den durch unkontrollierte
Abfallentsorgung. N&here Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den &rtlichen
Behorden oder bei lhrem Vertragshéndler.

11. Zulassung

C€ch

Hiermit erklart Highlite International, dass das Gerdt Furion W402 WashBeam, Produktcode 41440, mit der
Richtlinie 2014/53/EU (RED - Radio Equipment Directive) konform ist.

Den vollsténdigen Text der EU-Konformitdtserkldrung finden Sie auf der jeweiligen Produktseite auf der Website
von Highlite International (www.highlite.com).
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